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Alire avant la premiére utilisation et a conserver pour référence ultérieure / Read before irst use and keep for future reference.

DONNEES TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

Batterie Battery..... LI-ION 7,4V / 1200mah
Piles R/C Batteries R/C. — . N )
Type de chargement (harging type... Cable USB

...2H

Temps de charge Charging Time......
Portée Range

FONCTIONS FUNCTIONS

AUtONOMIE AULONOMY ..veereererrsessrssrssssssssssssssssnes 25 TN
Fréq Frequency. 2.4 GHz
Vitesse Speed. 20Km/h

Radiocommande a poignée pistolet
Pistol-grip remote control
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DIY CAOUTCHOUC

AVERTISSEMENTS WARNINGS

FR « Piles pour démonstration uniquement. Le remplacement
des piles est a la charge du consommateur. Compte tenu des
délais d'acheminement et de stockage, la longévité des piles
n'est pas garantie.La batterie rechargeable a une durée de vie
limitée dans le temps. Il convient de la recharger réguliére-
ment afin de la conserver opérationnelle.Les piles doivent étre
mises en place et remplacées par un adulte. Ouvrir le boitier a
I'aide d'un tournevis. Placer les piles en respectant le sens des
polarités, puis revisser le boitier.

Nous recommandons I'emploi de piles alcalines.

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.
Sivous utilisez des accumulateurs rechargeables, il convient
que les accumulateurs soient chargés sous le contrdle d'un
adulte. Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement
par des adultes ou par des enfants agés au moins de 8 ans.
Les différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou
accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés.
Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en
respectant le sens des polarités (+ et -).

Les piles ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet.
Les bornes de |'alimentation ne doivent pas étre mises en
court -circuit.

Retirer les piles du jouet si vous ne I'utilisez pas pendant

une longue période. Ne pas jeter les piles au feu. Les piles
usagées doivent étre ramenées dans un point de collecte.

Le jouet ne doit étre raccordé qu'a un matériel de classe Il ou
de classe ll.

Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement par des
adultes ou par des enfants dgés au moins de 8 ans.

Le cable de chargement doit étre examiné régulierement
pour déceler les détériorations du cable d'alimentation, de la
fiche, de I'enveloppe, ou d'autres parties.En cas de détériora-
tions, il ne doit pas étre utilisé jusqu'a ce qul ait té réparé.
Avant le rechargement, assurez-vous que votre ordinateur ou
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autre source d'alimentation peut supporter cette opération.
Le rechargement doit se faire sous la surveillance d'un adulte.
Raccorder la batterie au cable USB puis brancher I'autre
extrémité sur la sortie USB de la source d'alimentation.

Le transformateur (alimentation) n'est pas un jouet.

Le chargeur doit étre raccordé a un transformateur de sécurité
(caractéristiques : PRI : 220-240V ; SEC: INPUT 5V / 2A) ou une
alimentation électrique équivalente.

Le chargeur doit étre alimenté uniquement sous la trés basse
tension de sécurité correspondant au marquage sur sa plaque
signalétique.

Nous recommandons I'utilisation sous la surveillance d'un
adulte. Vérifier que le jouet est correctement assemblé.

Ne pas modifier le jouet

Ne jamais jouer dans la rue

Ne pas jouer dans le sable ou dans I'eau afin de préserver

les circuits et éviter courts-circuits, surchauffe et panne de
I'appareil

Ne pas utiliser le jouet en cas d'intempéries (tonnerre, pluie,
neige, gel)ou en cas de forte chaleur

Ne pas mouiller le jouet

Des interférences peuvent étre causées par la présence d'un
autre jouet, télécommande, d'une ligne a haute tension,
d'antenne TV ou radio, de grillages ou barrieres métalliques,
de batiment en béton armé.

En cas de dysfonctionnement, ne pas démonter le jouet ni

le modifier. Adressez-vous a un professionnel pour toute
réparation.

Entretien : Il est conseillé de nettoyer le jouet apres chaque
utilisation. Utilisez un chiffon doux. Le jouet doit étre utilisé
uniquement avec un transformateur pour jouets ou une
alimentation pour jouets.

Le transformateur(ou I'alimentation) doit étre examiné
régulierement pour déceler les détériorations du cable d'ali-



mentation, de la fiche, de I'enveloppe, ou d'autres parties.

En cas de détériorations, il ne doit pas étre utilisé jusqu’a ce
quil ait été réparé. Le jouet ne doit pas étre raccordé a un
nombre de transformateurs (ou alimentations) supérieur au
nombre recommandé. Le transformateur (ou I'alimentation)
n'est pas un jouet. Emballage a conserver car il contient des
informations importantes.

EN - Batteries included are for demonstration purposes only.
Battery replacement is borne by the consumer. Given trans-
port and storage delays, battery life is not quaranteed.The
batteries must be installed and replaced by an adult. Open
the case using a screwdriver. Place the batteries respecting
the direction of the polarities, then screw the case back on.
We recommend the use of alkaline batteries.

Non rechargeable batteries are not to be recharged.

If you use rechargeable batteries, the batteries should be
charged under the supervision of an adult.

The different types of batteries or accumulators or new and
used batteries or accumulators must not be mixed.

The batteries or accumulators must be installed respecting
the direction of the pilarities (+ and -).

The batteries or accumulators must be removed from the toy.
The power supply terminals must not be short-circuited.The
toy must only be connected to class Il or class Ill equipment.
Batteries should only be charged by adults or by children
aged at least 8 years old.

The charging cable should be inspected regularly for damage
to the power cable, plug, casing, or other parts, and if da-
maged, it should not be used until after. it has been repaired.
Before recharging, make sure that your computer or other
power source can support this operation.

Charging must be done under the supervision of an adult.
Connect the toy to the USB cable then plug the other end into
the USB output of the power source.

The transformer (power supply) is not a toy.

The charger must be connected to a safety transformer
(characteristics: PRI: 220-240V; SEC: INPUT 5V / 2A DC) or an
equivalent power supply.

The charger must be powered only at the very low safety
voltage corresponding to the marking on its nameplate.We
recommend use under adult supervision. Check that the toy is
correctly assembled.

Do not modify the toy

Never play in the street

Do not play in the sand or in the water in order to preserve
the circuits and avoid short circuits, overheating and
breakdown of the device

Do not use the toy in bad weather (thunder, rain, snow, frost)
orin very hot weather

Do not wet the toy

Interference may be caused by the presence of another toy,
remote control, high voltage line, TV or radio antenna, metal
fences or barriers, reinforced concrete building.

In the event of a malfunction, do not disassemble the toy or
modify it. Contact a professional for any repairs.

Maintenance : It is advisable to clean the toy after each use.
Use a soft cloth. Packaging to be kept as it contains important
information.

The toy should only be used with a toy transformer or toy
power supply. The transformer (or power supply) should be
inspected reqularly for damage to the power cable, plug,
enclosure, or other parts; if damaged, should not be used
until that it has been repaired. The toy must not be connected
to a number of transformers (or power supplies) greater

than the recommended number. The transformer (or power
supply) is not a toy.Packaging to keep because it contains
important information.

DE - Batterien nur fiir Vorfiihrzwecke. Der Austausch der Batterien liegt
in der Verantwortung des Verbrauchers. Aufgrund von Transport- und
Lagerzeiten kann die Lebensdauer der Batterien nicht garantiert
werden.

Der wiederaufladbare Akku hat eine b Lebensdauer und sollte
regelméBig aufgeladen werden, um funktionsfahig zu bleiben.
Batterien diirfen nur von Erwachsenen eingesetzt und ausgetauscht
werden. Offnen Sie das Batteriefach mit einem Schraubendreher. Legen
Sie die Batterien unter Beachtung der Polaritét ein und schlieBen Sie
das Fach wieder fest.

Wir empfehlen die Verwendung von Alkaline-Batterien.

Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden.
Wenn wiederaufladbare Akkus verwendet werden, miissen diese unter
Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden. Akkus diirfen nur von
Erwachsenen oder von Kindern ab 8 Jahren aufgeladen werden.
Verschiedene Batterietypen oder Akkutypen sowie neue und
gebrauchte Batterien oder Akkus diirfen nicht miteinander gemischt
werden.

Batterien oder Akkus miissen unter Beachtung der Polaritét (+ und )
eingesetzt werden.

Entladene Batterien oder Akkus miissen aus dem Spielzeug entfernt
werden.

Die Stromanschliisse diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Entfernen Sie die Batterien, wenn das Spielzeug léngere Zeit nicht
benutzt wird.

Batterien nicht ins Feuer werfen. Verbrauchte Batterien miissen an einer
Sammelstelle abgegeben werden.

Das Spielzeug darf nur an Geréte der Klasse Il oder Ill angeschlossen
werden.

Wiederaufladbare Akkus diirfen nur von Erwachsenen oder von Kindern
ab 8 Jahren aufgeladen werden. Das Ladekabel ist regelméRig auf
Beschadigungen an Netzleitung, Stecker, Gehause oder anderen Teilen
zu {iberpriifen. Bei Beschadigung darf es nicht verwendet werden,
bevor es repariert wurde.

Vor dem Aufladen stellen Sie sicher, dass Ihr Computer oder eine andere
Stromquelle fiir diesen Vorgang geeignet ist. Das Aufladen muss unter
Aufsicht eines Erwachsenen erfolgen. SchlieBen Sie den Akku an das
USB-Kabel an und stecken Sie das andere Ende in den USB-Ausgang
der Stromquelle.

Der Transformator (Netzteil) ist kein Spielzeug.

Das Ladegerat muss an einen Sicherheitstransformator (Technische
Daten: PRI: 220-240V; SEC: INPUT 5V / 2A DC) oder eine gleichwertige
Stromquelle angeschlossen werden.

Das Ladegerét darf nur mit einer Sicherheitskleinspannung betrieben
werden, die der Kennzeichnung auf dem Typenschild entspricht.

Wir empfehlen die Benutzung unter Aufsicht eines Erwachsenen.
Uberpriifen Sie, dass das Spielzeug korrekt montiert ist.

Das Spielzeug nicht verander.

Niemals auf der StraBe spielen.

Nichtim Sand oder Wasser spielen, um die Elektronik zu schiitzen und
Kurzschliisse, Uberhitzung oder Defekte zu vermeiden.




Das Spielzeug nicht bei schlechtem Wetter (Gewitter, Regen, Schnee,
Frost) oder bei groBer Hitze verwenden.

Das Spielzeug nicht nass werden lassen.

Storungen konnen durch andere Spielzeuge, Fembedlenungen

Pueden producirse interferencias por la presencia de otro juguete,
mando a distancia, linea de alta tension, antena de TV o radio, vallas
metalicas o estructuras de hormigdn armado.

En caso de faIIo no desmonte ni modiﬁque el juguete. Dirfjase a un
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oder Stahlbetongebaude verursacht werden.

Bei Fehlfunktionen das Spielzeug nicht auseinandernehmen oder
verandern. Wenden Sie sich fiir Reparaturen an eine Fachkraft.

Pflege: Das Spielzeug sollte nach jedem Gebrauch mit einem weichen
Tuch gereinigt werden. Es darf nur mit einem Spielzeugtransformator
oder einer Spielzeugstromversorgung verwendet werden.

Der Transformator (oder die Stromversorgung) ist regelmagig auf
Beschadigungen an Netzleitung, Stecker, Gehause oder anderen Teilen
zu iiberpriifen. Bei Beschadigung darf er nicht verwendet werden,
bevor er repariert wurde.

Das Spielzeug darf nicht an mehr Transformatoren (oder Stromversor-
qgungen) angeschlossen werden, als empfohlen.

Der Transformator (oder die Stromversorgung) ist kein Spielzeug.
Verpackung aufbewahren, da sie wichtige Informationen enthalt.

ES « Pilas solo para demostracion. La sustitucion de las pilas es
responsabilidad del consumidor. Debido a los periodos de transporte y
almacenamiento, la duracion de las pilas no esta garantizada.

La bateria recargable tiene una vida dtil limitada y debe recargarse
reqularmente para mantenerse operativa.

Las pilas deben ser colocadas y reemplazadas por un adulto. Abra el
compartimento con un destornillador. Coloque las pilas respetando las
polaridades, luego cierre el compartimento de nuevo.

Se recomienda el uso de pilas alcalinas.

Las pilas no recargables no deben recargarse.

Sise utilizan acumuladores recargables, estos deben cargarse bajo la
supervision de un adulto. Los acumuladores solo deben ser cargados por
adultos o por nifios mayores de 8 afios.

No mezcle diferentes tipos de pilas o acumuladores, ni nuevos y usados.
Las pilas 0 acumuladores deben colocarse respetando la polaridad
(+y-).

Las pilas 0 acumuladores agotados deben retirarse del juguete.

Los terminales de alimentacion no deben ponerse en cortocircuito.
Retire las pilas del juguete si no se va a utilizar durante un largo periodo.
No arroje las pilas al fuego. Las pilas agotadas deben depositarse en un
punto de recogida.

El juguete solo debe conectarse a equipos de clase Il o clase IIl.

Los acumuladores recargables deben ser cargados tinicamente por
adultos o por nifios mayores de 8 afios. El cable de carga debe revisarse
regularmente para detectar dafios en el cable de alimentacién, el
enchufe, la carcasa u otras partes. En caso de dafios, no debe utilizarse
hasta que haya sido reparado.

Antes de cargar, asegiirese de que su ordenador u otra fuente de ali-
mentacion sea adecuada para esta operacion. La carga debe realizarse
bajo la supervision de un adulto. Conecte la bateria al cable USB y
enchufe el otro extremo a la salida USB de la fuente de alimentacion.
El transformador (fuente de alimentacion) no es un juguete.

El cargador debe conectarse a un transformador de sequridad (carac-
teristicas: PRI: 220-240V; SEC: ENTRADA 5V / 2A DC) 0 a una fuente de
alimentacidn equivalente.

El cargador debe alimentarse tnicamente con una tension de sequridad
extra baja que corresponda al marcado de su placa de caracteristicas.
Se recomienda el uso bajo la supervision de un adulto. Compruebe que
el juguete estd correctamente montado.

No modifique el juguete.

No juegue en la calle.

No juegue con arena ni agua para proteger los circuitos y evitar
cortocircuitos, sobrecalentamiento o averias.

No utilice el juguete durante condiciones meteoroldgicas adversas
(tormentas, Iluvia, nieve, heladas) ni con temperaturas elevadas.

No moje el juguete.
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Mantenimiento: Se recomienda limpiar el juguete después de cada
uso con un pafio suave. El juguete debe utilizarse Gnicamente con un
transformador o fuente de alimentacion para juguetes.

El transformador (o la fuente de alimentacidn) debe revisarse regular-
mente para detectar dafios en el cable de alimentacion, el enchufe, la
carcasa u otras partes. En caso de dafios, no debe utilizarse hasta que
haya sido reparado.

El juguete no debe conectarse a més transformadores (o fuentes de
alimentacion) de los recomendados.

El transformador (o la fuente de alimentacidn) no es un juguete.
Conserve el embalaje, ya que contiene informacién importante.

PT - Pilhas apenas para demonstracdo. A substituicdo das pilhas é da
responsabilidade do consumidor. Devido aos prazos de transporte e
armazenamento, a duracdo das pilhas ndo é garantida.

Abateria recarregavel tem uma vida Gtil limitada e deve ser recarregada
reqularmente para se manter operacional.

As pilhas devem ser colocadas e substituidas por um adulto. Abra o
compartimento com uma chave de fendas. Cologue as pilhas respeitan-
do as polaridades e volte a apertar o compartimento.

Recomendamos a utilizagdo de pilhas alcalinas.

As pilhas nao recarregaveis nao devem ser recarregadas.

Se utilizar acumuladores recarregaveis, estes devem ser carregados

sob a supervisao de um adulto. Os acumuladores devem ser carregados
apenas por adultos ou por criangas com pelo menos 8 anos de idade.
Néo misture diferentes tipos de pilhas ou acumuladores, nem novos
eusados.

As pilhas ou acumuladores devem ser colocados respeitando as
polaridades (+e -).

As pilhas ou acumuladores descarregados devem ser retirados do
brinquedo.

0s terminais de alimentagdo ndo devem ser postos em curto-circuito.
Retire as pilhas do brinquedo se ndo for utilizé-lo durante um longo
periodo.

Néo deite as pilhas ao fogo. As pilhas usadas devem ser entregues num
ponto de recolha apropriado.

0 brinquedo s6 deve ser ligado a equipamento de Classe Il ou Classe Ill.
As baterias recarregveis devem ser carregadas apenas por adultos

ou por criangas com mais de 8 anos. 0 cabo de carregamento deve ser
verificado regularmente para detetar danos no cabo de alimentagéo,
ficha, invélucro ou outras partes. Em caso de danos, ndo deve ser
utilizado até ser reparado.

Antes de carregar, certifique-se de que o seu computador ou outra fonte
de alimentacao é adequada para esta operacdo. O carregamento deve
ser efetuado sob a supervisdo de um adulto. Ligue a bateria ao cabo USB
econecte a outra extremldade asaida USB da fonte de alimentagao.

0 30) ndo é um bri

0 carregador deve ser ligado a um transformador de seguranca (cara-
teristicas: PRI: 220-240V; SEC: ENTRADA 5V / 2A DC) ou a uma fonte de
alimentagdo equivalente.

0 carregador deve ser alimentado apenas com uma tensdo de
seguranca muito baixa correspondente a indicacao na sua placa de
caracteristicas.

Recomenda-se a utilizagao sob a supervisao de um adulto. Verifique se o
brinquedo esta corretamente montado.

Nao modifique o brinquedo.

Nunca brinque na rua.

Néo brinque na areia nem na dgua, de modo a proteger os circuitos e
evitar curtos-circuitos, sobreaquecimento ou avarias.

Néo utilize o brinquedo em caso de mau tempo (trovoada, chuva, neve,
geada) ou com temperaturas elevadas.




Nao molhe o brinquedo.
Podem ocorrer interferéncias devido a presenca de outro brinquedo,
comando a distancia, linha de alta tensdo, antena de TV ou radio, cercas
metalicas ou edificios de betao armado.
Em caso de avaria, ndo desmonte nem modifique o brinquedo. Dirija-se
aum pvoﬁsswnal para reparagoes.

da-selimpar o't apos cada utilizacao
com um pano macio. 0 brinquedo deve ser utilizado apenas com um
transformador ou fonte de alimentacao para brinquedos.
0 transformador (ou fonte de alimentacao) deve ser inspecionado
regularmente para detetar danos no cabo de alimentagao, ficha,
invélucro ou outras partes. Em caso de danos, ndo deve ser utilizado
até ser reparado.
0 brinquedo ndo deve ser ligado a mais transformadores (ou fontes de
alimentagao) do que o nimero recomendado.
0 transformador (ou fonte de alimentacdo) nao é um brinquedo.
Guarde a embalagem, pois contém informagdes importantes.
IT + Pile solo per dimostrazione. La sostituzione delle pile & a carico del
consumatore. A causa dei tempi di trasporto e di stoccaggio, la durata
delle pile non ¢ garantita.
La batteria ricaricabile ha una durata limitata e deve essere ricaricata
regolarmente per restare funzionante.
Le pile devono essere inserite e sostituite da un adulto. Aprire il vano
batterie con un cacciavite. Inserire le pile rispettando la polarita, poi
richiudere il vano.
Siraccomanda I'uso di pile alcaline.
Le pile non ricaricabili non devono essere ricaricate.
Se si utilizzano accumulatori ricaricabili, questi devono essere caricati
sotto la supervisione di un adulto. Gli accumulatori devono essere
caricati solo da adulti o da bambini di almeno 8 anni.
Non mescolare diversi tipi di pile 0 accumulatori, né pile 0 accumulatori
nuovi e usati.
Le pile o gli accumulatori devono essere inseriti rispettando la polarita
(+e-).
Le pile o gli accumulatori scarichi devono essere rimossi dal giocattolo.
I terminali di alimentazione non devono essere messi in cortocircuito.
Rimuovere le pile dal giocattolo se non viene utilizzato per un lungo
periodo.
Non gettare le pile nel fuoco. Le pile esaurite devono essere portate in
un punto di raccolta.
Il giocattolo deve essere collegato solo a dispositivi di classe Il o
classe ll.
Gli accumulatori ricaricabili devono essere caricati solo da adulti o da
bambini di almeno 8 anni. Il cavo di ricarica deve essere controllato
regolarmente per verificare eventuali danni al cavo di alimentazione,
alla spina, all'involucro o ad altre parti. In caso di danni, non deve essere
utilizzato finché non sia stato riparato.
Prima della ricarica, assicurarsi che il computer o un‘altra fonte di
alimentazione supporti questa operazione. La ricarica deve essere
effettuata sotto la supervisione di un adulto. Collegare la batteria
al cavo USB e inserire |'altra estremita nella porta USB della fonte di
alimentazione.
Il trasformatore (alimentatore) non & un giocattolo.
Il caricabatterie deve essere collegato a un trasformatore di sicurezza
(caratteristiche: PRI: 220-240V; SEC: INGRESSO 5V / 2ADC) 0 @
un‘alimentazione equivalente.
Il caricabatterie deve essere alimentato solo con una tensione di sicurez-
za molto bassa corrispondente all'indicazione riportata sulla targhetta.
Siraccomanda I'uso sotto la supervisione di un adulto. Verificare che il
giocattolo sia correttamente assemblato.
Non modificare il giocattolo.
Non giocare sulla strada.
Non giocare con sabbia 0 acqua per proteggere i circuiti ed evitare
cortocircuiti, surriscaldamento o guasti.
Non utilizzare il giocattolo in caso di maltempo (temporali, pioggia,

neve, gelo) o con temperature elevate.
Non bagnare il giocattolo.
Interferenze possono essere causate dalla presenza di un altro giocatto-
lo, di un telecomando, di una linea ad alta tensione, di un‘antenna TV o
radio, di recinzioni metalliche o di edifici in cemento armato.
In caso di malfunzionamento, non smontare né modificare il giocattolo.
Rivolgersi a un professionista per eventuali riparazioni.
Manutenzione: Si consiglia di pulire il giocattolo dopo ogni utilizzo
con un panno morbido. Il giocattolo deve essere utilizzato solo con un
trasformatore o un alimentatore per giocattoli.
Il trasformatore (o 'ali deve essere
per verificare eventuali danni al cavo di alimentazione, alla spina,
allinvolucro o ad altre parti. In caso di danni, non deve essere utilizzato
finché non sia stato riparato.
Il giocattolo non deve essere collegato a pit trasformatori (o alimenta-
tori) di quanti raccomandati.
Il trasformatore (o I'alimentatore) non € un giocattolo.
Conservare I'imballaggio poiché contiene informazioni importanti.
NL - Batterijen alleen voor demonstratiedoeleinden. Het vervangen
van de batterijen is de delijkheid van de Door
transport- en opslagperiodes kan de levensduur van de batterijen niet
worden gegarandeerd.
De oplaadbare batterij heeft een beperkte Ievensduuren moet

g worden opg: om te blijven.
Batteruen moeten door een volwassene worden geplaatst en
vervangen. Open het batterijvak met een schroevendraaier. Plaats de
batterijen met de juiste polariteit en sluit het batterijvak goed af.
Wij raden het gebruik van alkalinebatterijen aan.
Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.
Wanneer oplaadbare batterijen (accu’s) worden gebruikt, moeten ze
onder toezicht van een volwassene worden opgeladen. Accu’s mogen
alleen door volwassenen of door kinderen van minimaal 8 jaar worden
opgeladen.
Meng geen verschillende soorten batterijen of accu’s, noch nieuwe
met gebruikte.
Batterijen of accu’s moeten worden geplaatst volgens de aangegeven
polariteit (+ en —).
Lege batterijen of accu’s moeten uit het speelgoed worden verwijderd.
De voedingscontacten mogen niet worden kortgesloten.
Verwijder de batterijen uit het speelgoed als het gedurende langere tijd
niet wordt gebruikt.
Gooi batterijen niet in het vuur. Lege batterijen moeten worden
ingeleverd bij een inzamelpunt.
Het speelgoed mag alleen worden aangesloten op apparatuur van
klasse Il of klasse III.
Oplaadbare accu’s mogen alleen worden opgeladen door volwassenen
of kinderen ouder dan 8 jaar. De oplaadkabel moet regelmatig worden
gecontroleerd op schade aan het snoer, de stekker, de behuizing of
andere onderdelen. Bij schade mag deze niet worden gebruikt totdat
hijis gerepareerd.
Controleer vor het opladen of uw computer of andere stroombron
geschikt is voor deze handeling. Het opladen moet gebeuren onder
toezicht van een volwassene. Sluit de batterij aan op de USB-kabel en
verbind het andere uiteinde met de USB-uitgang van de stroombron.
De transformator (voeding) is geen speelgoed
De lader moet worden I iligheid
(specificaties: PRI: 220-240V; SEC: INPUT SV /2ADC) of een gelukwaar-
dige stroomvoorziening.
De lader mag uitsluitend worden gevoed met een velllgheldslaagspan-
ning die met de aand| op het
Gebruik wordt aanbevolen onder toezicht van een volwassene.
Controleer of het speelgoed correct is gemonteerd.
Het speelgoed niet aanpassen of wijzigen.
Nooit op straat spelen.
Nietin zand of water spelen om de circuits te beschermen en kortslui-
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ting, oververhitting of defecten te voorkomen.

Gebruik het speelgoed niet bij slecht weer (onweer, regen, sneeuw,
vorst) of bij hoge temperaturen.

Maak het speelgoed niet nat.

Storingen kunnen worden veroorzaakt door de aanweugheld van

niz zalecana.

Transformator (lub zasilacz) nie jest zabawka.

Opakowanie nalezy zachowac, poniewaz zawiera wazne informagje.»

BG + batepuu camo 3a AeMOHCTPaUMOHHM Lenu. MoaMAHaTa Ha batepuuTe @
OTFOBOPHOCT Ha Mopaau cpokosere 32 W ChXpakenne
He Ce FapaHTpa AbATOTPaitHOCTTa Ha GatepunTe.

ander tv-of
radloantennes metalen hekken of betonnen gebouwen.

Bij defect het speelgoed niet openen of aanpassen. Neem contact op
met een vakman voor reparatie.

Onderhoud: Het wordt aanbevolen het speelgoed na elk gebruik te
reinigen met een za(hte doek Het speelgoed mag alleen worden

GaTepua UMa OrpaHIYeH eKCNoaTaLIoHeH XHBOT i TpAGBa Aa ce
3apex/ia PeoBHO, 3a /1a 0CTaHe B H3NPaBHOCT.

BarepuuTe Tpsi6Ba 72 ce NOCTBAT 1 CMEHAT Camo 0T Bb3pacTeH. OTBopeTe
oTzenenveTo 3a Garepwu ¢ oTeepTKa. Mloctaere GaTepuuTe, KaTo cnassate
NONAPHOCTT, CNIes KOETO 3aTBOpeTe OTAeNeHNeTo.

Mpenopbusanme 13n0N3BaHETO Ha ankanky Batepuu.

Henpezapemnaemm 6arepuu He TpAGBa Aa ce 3apexaar.

gebruikt met een
De transformator (of voedlng) moet regelmang worden gecontroleerd

op schade aan het snoer, de stekker, de behuizing of andere onderdelen.

Bij schade mag deze niet worden gebruikt totdat hij is gerepareerd.
Het speelgoed mag niet op meer transformatoren (of voedingen)
worden aangesloten dan aanbevolen.

De transformator (of voeding) is geen speelgoed

Bewaar de kking, deze bevat bel

PL - Baterie wylacznie do celow demonstracyjnych. Wymiana baterii nalezy do
obuwqukow konsumenta. Ze wzgledu na czas transportu i trwatos¢

pui, Te TpA6Ba Aa ce 3apexAaT NOA Haf3opa Ha
Bb3pacTeH. AK‘{MyﬂﬂTﬂpMTE TpﬂﬁKﬂ /A3 (e 3apex/aT (amo 0T Bb3PaCTHI WK 0T Aelia
Ha Bb3PACT Haj} 8 rOAUHM.

He ciecBaiire pasu4Hi BUA0BE GaTepIt WM aKYMyNATOPH, HHTO HOBM 1
U3M0N3BaHA.

BBYE[MMYQ Wnu akymynatopute YpﬂﬁBa /A3 (e NOCTABAT CbC (Na3BaHe Ha NoNAPHOCTTA
(+u-).

6arepv|v| i TpAbBa Aa (e U3BAAAT OT Urpaykarta.
He TpAbBa Aa P3BAT HaKBCO.
WsBaxaiire GaTepuiTe OT UrpauKaTa, ako HAMa 42 A U3NON3BaTe 3a BB NEPUOA.
He u3xebpniite 6atepuve B 0rbH. M3TowuieHute 6arepu TpAGBa Aa ce npeaasat B

baterii nie jest gwarantowana.

Akumulator ma ograniczong zywotnosc i nalezy go requlamie tadowac, aby zachowat
sprawnoﬁé
B: p by zaktadane i wy wylacznie przez osobe dorosta.

Otworzy( komore baterii za pomocy Srubokreta. Whozy¢ baterie, zwracajac uwagg na
biegunowosc, a nastepnie ponownie zamknac komore.

Zaleca sig stosowanie baterii alkalicznych.

Baterii jednorazowych nie wolno ponownie tadowac.

Jedli uzywane s3 akumulatory, nalezy je fadowac pod nadzorem osoby dorostej.
Akumulatory moga by¢ tadowane wytacznie przez dorostych lub dziedi, ktére
ukoriczyty 8 lat.

Nie nalezy mieszac roznych typéw baterii lub akumulatoréw ani nowych ze zuzytymi.
Baterie lub akumulatory nalezy wkfadac, zwracajac uwage na biegunowos¢ (+i-).
Luzyte baterie lub akumulatory nalezy usunac z zabawki.

Stykow zasilania nie wolno zwierac.

Wyjac baterie z zabawki, jesli nie bedzie ona uzywana przez dhuzszy czas.

Nie wrzucac baterii do ognia. Zuzyte baterie nalezy oddac do odpowiedniego

punktu zbiorki.

Zabawka moze by podiaczana wytacznie do urzadzeri klasy If lub klasy ll.
Akumulatory nalezy tadowac wytacznie przez dorostych lub dzieci powyzej 8 roku
2ycia. Przewdd fadujacy nalezy regularnie sprawdzac pod katem uszkodzen przewodu
zasilajacego, wtyczki, obudowy lub innych elementow. W przypadku uszkodzenia nie
nalezy go uzywac do momentu naprawy.

Przed rozpoczeciem fadowania upewnic sie, ze komputer lub inne Zrédto zasilania jest
odpowiednie do tej operagji. tadowanie powinno odbywac si¢ pod nadzorem osoby
dorostej. Podtaczy¢ akumulator do kabla USB, a nastepnie wpiac drugi koniec do portu
USB zrodfa zasilania.

Iasilacz (transformator) nie jest zabawka.

tadowarka musi by¢ podiaczona do transformatora bezpleaenstwa (parametry:
WEJSCIE: 220-240V; WYJSCIE: WE 5V / 2A DC) lub vownowaznego rédfa zas\lama

TYHKTOBE 33 CbOUpate.
Wrpata Tpa6Ba 1a ce cBbp3Ba camo ¢ yctpoiictsa ot knac Il unu knac lll.
AkymynatopHuTe Gatepin TpAGBa f1a Ce 3apEXIAT CAMO OT BB3PACTHI W fea
Ha Bb3PACT Hafl 8 ropuuL. 3apARHWAT kaben TpA6sa pefoBHo Aa Ce NpoBepABa 3a
MI0BPEAIM Ha 3aXpaHBaLLA Kaben, yencena, Kopnyca WM ApyrU yacTh. Mpi nospena
He TpA6Ba Aa ce 13N0N3Ba, OKATO He GbAR PeMOHTUPaH.
Mpezu 3apexaiane ce yBepere, e BaLIMAT KOMMIOTLP WA YT M3TOUHMK Ha

a Tasy onepauus. Tpa6Ba fa ce 3BLPIBA
110/ Ha/i30pa Ha Bb3pacTeH. (BbpXKeTe GarepuaTa kb USB kabena u Bkniouete
[ApyrvA my Kpait B USB u3xopia Ha 3axpaHBaHeTo.
TpaHcOpMATOPLT (3aXpaHBaHeETO) He e Urpauka.
3apAAHOTO YCTPOIACTBO TPAGBa Aa Ce CBBPXE KbM 3alLuTeH TPaH(popMaTop
(TexHuuecky panm: BXOL: 220-240V; U3XO/: 5V / 2A DC) unut KbM eKBUBaneHTeH
33XDaHBaLL| U3TOUHIIK.
3apAAHOTO YCTPOIACTBO TPAGBA /12 Ce 3aXPaHBa (MO C MHOTO HUCKO Ge30nacHo

CbOTBETCTBALLO Ha BbPXY Tabenkara my.

Mpenopbusa ce u3non3sate NoA Ha30pa Ha Bb3pacten. lpoBepete AanK Urpaykara
€ NPaBHHO Crnobena.
He moguduumpaitte urpaukara.
He urpaiite Ha ynuuata.
He urpaiie B NACHK Wk BOAQ, 32 /12 Ne/ANa3uTe eNeKTpUIECKHTe CXeMi U i
u36erHeTe Kbau CbefMHeHNs, perpABaHe 1 NoBpeai.
He u3non3saitTe urpaykara npu nowo speme (pbMOTEBULM, XA, CHAT, Nies) uin
IpH BHCOKY TemnepaTypi.
He mokpere urpaukara.
CyuiieHus Morar f1a Gb1aT npuymHeHn mnpyrm wpauw AUCTaHUMOHHI
MeTanHi orpagit

wnu crpapv ot CTOMaHOBETOH.

Npu noBpeaa He pasrnoBasaiiTe W He npoMenaiiTe urpaukara. Morbpcete
CTIeHANIUCT 32 PEMOHT.
Il HIl (e Urpaykata fia ce NOYuCTBa Cnef BCAKa ynoTpeﬁa

tadowarka powinna by¢ zasilana wyfacznie bardzo niskim napieciem

zgodnym z oznaczeniem na tabliczce znamionowej.

Zaleca sig uzytkowanie pod nadzorem osoby dorostej. Sprawdzic, czy zabawka zostata
prawidtowo zmontowana.

Nie modyfikowac zabawki.

Nie bawic sie na ulicy.

Nie bawic sie w piasku ani w wodzie w celu ochrony uktadéw elektronicznych oraz
uniknigcia zwarc, przegrzania i awarii.

Nie uzywac zabawki podczas burzy, deszczu, $niegu, mrozu ani przy wysokich
temperaturach.

Nie moczyc zabawki.

Zaktécenia moga by¢ spowodowane obecnoscia innej zabaweki, pilota zdalnego
sterowania, linii wysokiego napiecia, anteny telewizyjnej lub radiowej, metalowych
ogrodzen badz konstrukji zelbetowych.

W przypadku awarii nie rozkfadac ani nie przerabiac zabawki. W razie potrzeby
naprawy skontaktowac sie ze specjalista.

Konserwacja: Zaleca sie czyszczenie zabawki po kazdym uzyciu miekka Sciereczka.
Zabawka moze by¢ uzywana wylgcznie z transformatorem lub zasilaczem
przeznaczonym do zabawek.

Transformator (lub zasilacz) nalezy regularnie sprawdzac pod katem uszkodzen
przewodu zasilajacego, wtyczki, obudowy lub innych elementow. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen nie nalezy go uzywac do momentu naprawy.

Zabawki nie nalezy podtaczac do wiekszej liczby transformatorow (lub zasilaczy)
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CMeKa Kbpna. Mirpata Tps6ea Aa Ce U3N03Ba CaMO C TPaHCHOPMATOP W
3aXPaHBaLLI0 YCTPOIICTBO, NPELHA3HAYEHO 32 UTPAYKH.

TparchopmaropbT (i 3axpansareTo) TpAGBa pefioBHO Aa ce NPOBepABa 33
NOBPE/M Ha 3aXpaHBaLLIIA Kaben, encena, Kopnyca i Apyry yacTu. Mpu nospexa
He TpABBa A2 e U3M0N38a, AOKaTO He Gbje nonpaseH.

Vrpara He Tpa6Ba Aa e cBbP3Ba C NOBEUE TPaHCGOPMATOpH (WM 3aXpaHBaHUS),
OTKO/IKOTO € Npenopbyano.

Tpakc§opmaTopT (i 3aXpaHBaHETO) He € Urpayka.

3anaseTe 0NaKOBKaTa, Thil KaTo CTbPa BaxHa UHGOPMALUA.



CHANGEMENT DES PILES DE LA TELECOMMANDE & CHARGEMENT DE LA BATTERIE
Si vous utilisez des piles rechargeables, les accumulateurs doivent étre chargés uniquement sous le contrdle
d’un adulte. Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet avant d'étre chargés.

-Dévisser le compartiment a piles et sortir les piles usagées
-Insérer des piles neuves en respectant les polarités et refermer le compartiment.

=¥ )

ON/OFF

2xAA 1,5V
incluses / included

74V

CONNEXION VEHICULE / TELECOMMANDE VEHICLE / REMOTE CONTROL CONNECTION
FR - Il est nécessaire de toujours allumer le véhicule avant EN - It is necessary to always switch on the vehicle

la télécommande before the remote control

-Placer le véhicule au sol I'arriére du coté utilisateur -Place the vehicle on the ground with the rear facing
-Positionner le bouton ON/OFF (Marche/Arrét) du véhicule the user

sur ON (Marche) -Set the vehicle’s ON/OFF (Power) switch to ON

-Positionner le bouton ON/OFF de la télécommande sur ON  -Set the remote control’s ON/OFF switch to ON

UTILISATION DE LA TELECOMMANDE REMOTE CONTROL USAGE

Marche avant ——>  Gachette vers I'arriére Forward ——> Trigger pulled backward
Marche arriere —>  Gachette vers I'avant Reverse —> Trigger pushed forward
Tournera gauche —>  Bouton en arriére Turn left ——> Button pulled backward
Tourner a droite. ——> Bouton en avant Tumright —>  Button pushed forward»

RESOLUTIONS DE PROBLEMES TROUBLESHOOTING

« La voiture navance pas The car does not move :

-Vérifier I'état des piles de la télécommande. Check the condition of the remote control batteries

-Vérifier la batterie de la voiture. Si la voiture n'a pas été utilisée depuis longtemps, la batterie peut avoir été
déchargée. Check the car battery. If the car hasn't been used for a long time, the battery may have discharged.

-Vérifier si le bouton marche est activé, que toutes les connections sont correctes. Check that the power button is
activated and that all connections are correct

« La voiture roule trop doucement The car runs too slowly:

-Vérifier que la batterie est bien chargée ainsi que les piles de la télécommande ne sont pas usagées. Make sure
the battery is fully charged and that the remote control batteries are not worn out.

« La voiture a tendance a aller trop a droite ou trop a gauche The car tends to steer too far to

the left or right:

-Régler la direction a I'aide du TRIM situé en-dessous du véhicule. Adjust the direction using the TRIM located
underneath the vehicle.
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MONTAGE /ASSEMBLY

1. Avant du chassis / Front of the chassis

% PB2.3x10
Avant du chassis Support Anneau anti-collision Pare-buffle  Lumiéres led
Front of the chassis Bracket  Anti-collision ring Bull bar Led lights

PB2.6x8
1. Installez I'anneau anti-collision 2. Installez les lumiéres au pare-buffle
Install the Anti-collision ring Install the lights on the bull bar

PB 2.6x8

PB 2.6x8

3. Installez le pare-buffle au chassis
Install the bull bar on the chassis

2. Arriére du chassis / Rear of the chassis i ,i.
PB2.3x10

PB 2.6x8

Arriére du chassis Support Anneau anti-collision Pare-buffle
Rear of the chassis Bracket  Anti-collision ring Bull bar
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PB 2.6x8
)

1. Installez I'anneau anti-collision 2. Installez le pare-buffle au chassis
Install the Anti-collision ring Install the bull bar on the chassis

ASSEMBLAGE DU CHASSIS ET DEVEROUILLAGE / CHASSIS ASSEMBLY AND UNLOCKING

Bouton de déverouillage
Unlock button

Connection lumieres
Lights connection




ASSEMBLAGE DU VEHICULE / VEHICLE ASSEMBLY

T =

PWB 3x10x8

PWB 3x10x8

, insérez les goupilles

After assembling the shell, insert the lock pins to

Apres avoir assemblé la coque,
attach it

de verrouillage pour la fixer.
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AVERTISSEMENTS :

FR - Attention! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.Présence de
é petits éléments. Danger d'étouffement.Présence de longues cordes.
Danger de strangulation.Emballage a conserver car il contient des
informations importantes. Retirer toutes les attaches en plastique et
les éléments d'emballage avant de donner le jouet a I'enfant.

EN - Warning! Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking
hazard. Long Cord - Strangulation hazard. Keep this information as
it contains important information- Remove packaging and plastic
fasteners before giving the toy to the child.

DE - Achtung! Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile. Erstickungs-
gefahr. Strangulationsgefahr durch ein langes Seil.Zu bewahrender
Information. Das Kunststoffband und die Verpackungselemente sind zu
entfernen, bevor das Spielzeug einem Kind gegeben wird.

ES - Advertencia! No conviene para nifios menores de 36 meses. Partes pequefias.
Peligro de atragantamiento.Peligro de estrangulamiento debido a un
cordén largo.Mantener el embalaje. Retiren el embalaje y los elemen-
tos de sujecion antes de entregar el juguete al nifio.

PT - Atencao! Contra-indicado para criangas com menos de 36 meses.Pequenas
partes.. Risco de asfixia. Fios compridos. Risco de estrangulamento.
Manter a embalagem. Retirar a fixagao em pldstico y os elementos da
embalagem antes de dar o briquedo a crianca.

IT - Avvertenza! IT. Avvertenzia! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Pic-
cole parti. Rischio di soffocamento. Rischio di strangolamento dovuto
alla presenza di una lunga fune. Notizia da conservare. Rimuovere le
clips in plastica e gli elementi dell'imballaggio prima di consegnare il
giocattolo al bambino.

NL - Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar. Bevat kleine onder-
delen- Kan verstikkingsgevaar opleveren. Gevaar voor verstrengeling
kan verstikkingsgevaar opleveren. Bewaar deze informatie — Verwijder
verpakking en plastik delen voor het aan kinderen te geven .

B enCe

www.mgmjouet.com
Retrouvez-nous également
sur les réseaux sociaux !

-3 .
= RBEE
puis \ contact@mgmijouet.com
MGM ¢ 1214 Route du Vaisseau « 13420 Gémenos « France

FR

Ce jouet, sa
batterie, ses piles)
et son cordon

se recyclent

ADEPOSER _ ADEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE
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«Turbo Challenge» est une marque déposée par MGM Jouet.
Tous droits réservés.




